_ ATOROK HODOLTSAG NYOMAI
TOROKOPPANY FOLDRAJZI NEVEIBEN

Nagy érdeklédéssel olvastam BASKI IMREnek a Névtani Ertesité legutolso koteteiben két
részletben megjelent tanulméanyat (2005. 27: 13-23; 2006. 28: 83-9), amelyben oszman-
torok eredetli személyneveket, illetéleg helyneveket vizsgalt. Dolgozatat a kovetkez6 meg-
allapitassal kezdte: ,,A magyarorszagi tor6k névkutatasban az oszman-torok eredetii
magyar nevek dsszegyljtése és feldolgozasa éppugy hattérbe szorult, mint kezdetekben a
magyar szokincs oszman-térok elemeinek a feldolgozasa a korabbi torok elemek kutata-
saval szemben” (2005: 13). Ezen véleményével egyetértek, s ezt gondoltam az 1990-es
évek masodik felében is, amikor ,,A t6r6k hodoltsag néprajzi és nyelvi nyomai a fold-
rajzi nevekben” cimi téma vizsgalatiba fogtam, s azdta ebben a targykorben tobb
tanulmanyt meg is jelentettem (v6. SZABO 1999; 2000a; 2000b; 2005).

Kutatasaim anyagat foképpen azokbol a megyei, jarasi foldrajzinév-gytijteményekbol
és mas (helyi) kiadvanyokbol meritettem, amelyek az 1960-s évektdl lattak napvilagot.
A témakorbe tartozd szokészleti elemek oszman-torok eredetének kérdésében elsdsorban
KAKUK ZSUZSAnak ,,A torok kor emléke a magyar szokincsben” cimi kényvében 6ssze-
foglalt, megbizhato kutatasaira tdmaszkodtam. Az emlitett cikkeim bizonyara elkertilték
BASKI IMRE figyelmét, pedig ketténk vizsgalodasai — az elemzett foldrajzi neveket és a
hozzajuk fliz6tt magyarazat(ok)at tekintve — jo néhany ponton érintkezést mutatnak, sét
egy-két esetben kiegészit(het)ik egymast. Az oszman-torok eredetiinek vélt helynevek egy
részét a fenti hivatkozasban felsorolt irasaimban tettem k6zzé, az alabbiakban pedig azokat
veszem sorra, amelyek Torokkoppany kozség bel- és kiilteriileti nevei koziil szintén
ezekhez tartoznak.

Tobb mint harminc éve annak, hogy a késziilé somogyi helynévgytjtemény szamara
a Siofoki jaras telepiilésein mint leendd kozzétevd azoknak a f6ldrajzi neveknek az
ellendrzését és kiegészitését végeztem, melyeket a helybeli gytjtok munkéjaként mar
eldzetesen kézbe vehettem. Igy jutottam el a Somogy megye északkeleti részén fekvo
Torokkoppany kozségbe is. Részben a rendelkezésemre bocsatott helynévanyag, részben
pedig a helyi gyijtés soran szembetlinG volt, hogy ebben a megkézelitdleg 4500 kataszt-
ralis holdnyi bel- és kiilteriiletet magaban foglald kisk6zségben t6bb olyan foldrajzi nevet
talaltam, amely valamilyen mddon a térékdulas korahoz kapcsolodik. A toérék uralom
helyneveinkben megdrz6dott hatasaval foglalkozva gondoltam arra, hogy ennek nyomait
Torokkoppany foldrajzi nevei alapjan (v6. PAPP—VEGH szerk. 1974: 256-9) kiilon is
megvizsgalom.

A torok vilag hatasaként napjainkig fennmaradt torékkoppanyi helyneveket két cso-
portba lehet osztani. Egyik altipusukba azokat a neveket soroltam, amelyekben valami-
lyen, a hddoltsag korahoz fiz6d6 hagyomany maradt fenn. Ezek a foldrajzi nevek (meg-
tartva a somogyi névgytjteményben talalhatd szamozast) betiirendben a kovetkezok: 32.
Belato: a hagyomany szerint egy ostrom idején a torok basa innen kialtotta be a var-
belieknek, hogy még belat; 36. Puska kéz Ko.: innen 16voldoztek be a varba; 131. Torok-
kut és P. Tordk temetd (,,az adatkdzlok nem ismerték™ alfejezetben szerepel). — A masik
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kategdriaba a kozség azon foldrajzi neveit vettem fol, amelyeknek valamelyik része (rit-
kabban mindegyik eleme) foltehetden oszman-torok eredetii. Az ide tartozd helyneveket
az abécérendben all6 alcimek alatt sorolom f6l. Térokkoppanynak a ,,Somogy megye
fldrajzi nevei” cimii kotetben (PAPP—VEGH szerk. 1974) talalhatd adataira a sorszamok
utalnak.

1. Babadag. — 198. Babadag, -ba [P. ~] Ds, e. A néphit szerint, ha suhog a Baba-
dag, akkor esé lesz. A Babadag elnevezés az oszman-térok baba ’apa, atya’ és a dag
“hegy’ koznevekbol alakult foldrajzi név, amelyre Babaddg, Babadag és Babaddk hang-
valtozati adatokat — kiilonb6z6 helyekrél — KAKUK ZSUZSA mar a 70-es évek elején
kozolt (1973: 52-3). A torokkoppanyi Babadag helynév keletkezése minden bizonnyal
Osszefiigg azzal, hogy a hodoltsag koraban ez a kozség (akkoriban Koppdny elnevezéssel)
szandzsakk6zpont volt (vo. VASS 1972: 67), varat és természetesen annak a déli szarnyat
is, amelyre a maig hasznalatos Asé-vdr belteriileti név utal, hosszli évtizedeken 4t a torok
katonasag birtokolta. Féltehetd, hogy az Asé-vdr-hoz nagyon kozel 1év6 kisebb hegynek,
magaslatnak a térokok adtak nevet, melyet késobb a kozség magyar lakossaga toliik vett
at, és napjainkig megdrzott.

2. A bég koznévvel alakult foldrajzi nevek. — 75. Bég-utja-vogy VO, sz; P. Béh ki és
Békuti d. (Az utobbi két példa ,,az adatkozl6k nem ismerték™ alfejezetben talalhatd.) A bég
koznév eredetérdl és elterjedésérol KAKUK ZSUZSA a kovetkezoket irja: ,,A bég szd — bar-
mennyire elterjedt volt is a hodoltsag kordban — jelentéstartalma miatt nem maradt meg
nyelviinkben. Természetesen azért ma is ismerjiik, de csak torténeti targytl mivekbol.
Elézménye a torok beg ’eldkeld ur, vezetd személyiség, kormanyzo’; méltosagnévként
torok kozigazgatasi és katonai tisztségviselok cime. [...] A magyarba feltehetdleg koz-
vetlentil a t6rokbol keriilt; korai eléfordulasa 6nmagaban nem indokolja a déli szlav kdzve-
tités feltevését. A gyakori szovégi g > k valtozas, valamint a maganhangz6 megnyulasa és
mas valtozasai — v0. bég, bik, bog — mar a magyarban mentek végbe” (KAKUK 1996: 121).
A PESTY FRIGYES-féle (P.-vel jelzett) helynévanyag Béh ki adata ugyan kutra (itt: forrasra)
vonatkozhat, a Békuti d viszont inkabb a Bég (Bék)-uti-diilé téves, félrehallott formaja
lehet. Foltevésem szerint ez a névalak a ma is €16 Bég-utja-vigy f6ldrajzi névhez hason-
l16an a hdodoltsag korara visszavezethetd Bég utja ~ Bég uti diild helynévbdl alakulhatott
ki. A koppanyi szandzsakkozpont €lén allo tisztségviselordl, a bég-rol természetesen éppen
ugy nevezhettek el utat (és kutat is), ahogyan a tobbféle feladatkort ellatd csauszok nevébdl
a Csausz ut keletkezhetett (1. a csausz k6znévbol alakult helyneveket).

3. A csausz koznévvel alakult foldrajzi nevek. — 105. Csezut ajja : Csejzut ajja [K.
Csausz uti] Ds, sz; 106. Csezut-ajjai-pdksom Ds, sz. A csausz kéznév a térok hodoltsag
koraban altalaban ’kdvet, hirnok, levélvivd’ jelentésben volt hasznalatos, ezenkiviil a
csauszok ,feligyeloként miikodtek [...] a vamolasnal” (1. részletesebben KAKUK 1996:
127-9). A csauszok szerepébdl és feladataibdl kovetkezden joggal foltételezhetjiik, hogy
ezzel a koznévvel a Csausz-ut helynév, illetéleg ennek elhasonult, népnyelvi valtozatai
mar a hodoltsag idején kialakulhattak. Ezek a térokkoppanyi diilonevek kozvetve utal-
hatnak a kozeliikben vezetd, hajdan volt Csausz-iit-ra, amely ugyan ebben a formaban
maig nem 6rz6dott meg, de létezését KUNOS IGNACnak a kovetkezd megjegyzése
mindenesetre megerdsiti: ,,Den Weg, der einst von Koppany nach Fiinfkirchen fiihrte,
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nennt man noch heutzutage Csausz-Strasse, gleichwie mehr als eine Gegend die alten tiirki-
schen Benennungen bewahrte” (1901: 219).

4. A cseszme koznévvel alakult foldrajzi nevek. — 119. Cseszmei-erdészhdz :
Jagérhaz, 125. Cseszmei-alj Ds, e; 132. Cseszme, -'re [K. ~ i] Ds, e, sz; 137. Cseszmei-
erdd Ds, e; és P. Cseszme kut. Azokkal az oszman-t6rok eredetli szavakkal, amelyek csak
egy-két adattal vagy csupan egyetlen szerzénél fordulnak eld, KAKUK ZSUZSA nem
foglalkozott, de kb. egy tucatnyit azért folsorolt beldliik, kozottikk példaul a csesme *forras’
lexémat is megemliti (1996: 333). Véleményem szerint a felsorolt foldrajzi nevek mind-
egyikében metonimikusan a ’forras’ jelentésii oszman-torok cseszme szé rejlik, erre utal
Torokkoppany PESTY-féle kéziratos anyagaban a Cseszme kit elnevezés és a kozség mai
helyneveinek a kovetkezd adata is: 131. Torok-kut F. A hagyomany szerint égetett agyag-
csovekben vezették innen a vizet a torok fiirdohoz. A kozség kiilteriileti térképén jol
latszik, hogy a Torck-kut nevi forras a Cseszme hatarrészen talalhatd, ezért joggal foltéte-
lezhetjiik, hogy a PESTY-féle gylijtés soran foljegyzett Cseszme kit ennek a forrasnak az
elnevezésére szolgal. S hogy ez tobb puszta foltételezésnél, azt a torténeti kutatasok is
meger6sitik. VASS ELODnél a hodoltsag koraban szandzsakszékhellyé lett Torokkoppany-
ol és a szoban forgd erdei forrasrdl példaul a kovetkezoket olvashatjuk: ,,A toméspalank-
kal koriilvett egykori magyar kozség igy vegyes lakossagu balkani kisvarossa kezdett
atalakulni. [...] A jellegzetes torok épiiletek kozé tartozott a mohamedan vallasi ritualis
mosakodashoz megkovetelt fiird6 is, melyet Szokollu Musztafa budai pasa épittetett fel, s
ennek romjait 1877-ben talaltdk meg. Ezt a furddt az innen két km-re, az in. Cseszme
erdében fekvo un. »torok kut« taplalta vizzel egy cs6vezetéken keresztiil. A mai plébania
udvaran talaltak meg ugyanakkor a volt t6rok temet6 turbanos sirkoveit is” (VASS 1972: 58).

A fentiek teljes mértékben 6sszhangban vannak a T6rok-kut foldrajzi névhez fiz6do,
maig fennmaradt néphagyomannyal, népi névmagyarazattal. Mivel ez a forras akkoriban
torok flirdot taplalt, ezért joggal foltételezhetjiik, hogy a hddoltsag kordban mintegy
1500 lakosu kisvarosban a kb. 400-500 lelket szamlalé magyarsadg a tobbségben 1évo,
kulonféle nemzetiségli (alban, szerb és foképpen oszman-torok) muzulman népességtol a
cseszme ’forras’ megjelolést is gyakran hallhatta, €s a kényszerlien hosszu egytittélés
soran elobb-utobb megismerte és atvehette. Az akkori kisvaros magyarjainak nyelv-
hasznalataban azonban, minthogy a fiird6t taplalé erdei forrast T6rok-kut-nak nevezték,
az 0szman-torokbol kolesonzott cseszme megnevezés metonimikusan inkabb azt a terii-
letet jelolte, ahol a szoban forgo kut (forras) volt €s van napjainkban is.

5. [Falgasdak]. — 117. [C. Falgasdak] e. A Falgasdak foldrajzi nevet azért soroltam
ide, mert Ggy vélem, hogy ebben a Falkas csaladnév (vo. CsnSz. 344) és a "hegy’ jelentésii
oszman-torok dag ~ dak ko6znév rejlik (a dag kéznévvel alakult helynevekre v6. KAKUK
1973: 52-3). Ezt a f6ldrajzi nevet a térokkoppanyiak ugyan ma mar nem ismerik, a 19.
szazad kozepén azonban még hasznalatos lehetett, hiszen (amint a C. rovidités jelzi) az
1852-b6l szarmazé szines birtokvazlatok, az Un. croquis-k torokkoppanyi anyagaban
szerepel ez az adat; igaz, nem Falkasdag, hanem Falgasdak formaban. Az utdbbi névala-
kot igy magyarazom, hogy ez a forma — a croquis-k anyagéaban eléggé gyakran tapasztal-
hato — félrehallas, rosszul értés kovetkezménye lehet, ugyanis ezeket a ,térképeket és
tabellakat tobbnyire magyarul kevésbé jol tudd (német, cseh) indzsellérek készitették”
(PAPP-VEGH 1974: 10).
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6. Hodzsa. — 4. Hocsa kert [P. Hodzsakert]. A hodzsa ~ hocsa az oszman-térokben
’muzulman pap, hitoktatd’ jelentésti, és a torokokkel kapcsolatos kiillonbozd irdsokban
mar a 16. szdzadtol eléggé sok adat van ra. Minden bizonnyal a hodzsdk ,,sok hidbavald
¢és hangos beszédére utal” az a tény, hogy a népnyelvben a hodzsa nagyszaja, larmas’
értelemben terjedt el, sot egyes nyelvjarasaink — ugyancsak pejorativ jelentésarnyalattal
— ’larmazik’, illet6leg ’sokat beszél, nem hagy mast szoéhoz jutni’ jelentésben a hodzsdl-
kodik igealakot teremtették meg bel6le (1. részletesebben KAKUK 1996: 233—4).

Foltevésem szerint a torokkoppanyi Hocsa kert foldrajzi név a hddoltsag idején a
kozségben €16, ott tevékenykedd hodzsakkal hozhatd osszefiiggésbe, akiknek (birto-
kosként vagy mas mindségben) valamilyen szorosabb kapcsolata lehetett azzal a terii-
lettel (jelen esetben: kerttel), amelyet roluk nevezett el a helyi magyar lakossag. Személy-
névbol viszont semmiképpen sem keletkezhetett, hiszen a hodzsa ~ hocsa k6znévbdl a
magyarban nem alakult csaladnév (v6. CsnSz.).

7. Taban. — 10. Taban-patak Pa; 12. Tabdny : Tabany utca [Taban u] U; 16. Tabdny
[P. ~] Fr. Oszman-t6rok eredetii foldrajzi neveink kozil a magyar nyelvteriileten a
Taban és alakvaltozatai (Tabdany ~ Tobdn ~ Tobdny) fordulnak el6 a legnagyobb szam-
ban, mégpedig elsésorban belteriileti névként. KAKUK ZSUZSA kutatasai szerint a Tabdn
elnevezés minden bizonnyal a torok boriparosok emlékét 6rzi, a bor feldolgozasaval (a bor-
cserzéssel) van kapcsolatban (1996: 289-90). Ami a Tabdn helynév etimoldgiajat illeti,
ennek ,,végso forrasa az [...] arab eredetii dabbdg ’timar’ és a perzsa eredetli hane "haz,
mithely’ szobol Osszetett perzsa dabbaghane ’timarmihely’ lehetett. Ez a sz a torok
koznyelvben tabakhana-nak hangzott” (KAKUK 1996: 290).

Az 1960-as évek kozepétdl follendiilt magyarorszagi foldrajzinév-gytjtés ered-
ményeként megjelent megyei, jarasi és egyéb helynévgylijtemények adatai, a benniik
kozzétett Tabdn elnevezések nagy szama, f6ldrajzi elhelyezkedése és a hozzajuk kapcso-
16d6 néphagyomany (ezekre 1. részletesebben SZABO 1983: 348-51) arrdl vallanak, hogy
a Taban foldrajzi név oszman-t6rok eredetd. Mivel hoditd utjaikon a torok seregeket
példaul a kiilonféle foglalkozasok, mesterségek 1izdi (koztiik példaul timarok) is kisérték,
akik a szamukra kedvezd helyeken (pl. szandzsakszékhelyeken vagy azoknak kornyékén)
letelepedtek, ezért joggal foltételezhetjiik, hogy egy-egy ilyen hires, a torokok altal
kedvelt és jol ismert kézmivesség a torok csapatok megszallta teriileteken elébb-utdbb
meghonosodott. Tébb vidéken ez torténhetett a timarmesterséggel is. Ismeretes ugyanis,
hogy ,,az oszman-torokoknek hires boriparuk volt. K6zép-Eurdpa népei bizonyos bérmun-
kakat »torok« munkanak tartottak. A térokok pedig ezen a téren is — mint miiveltségiiknek
sok mas agaban — az arabok ¢€s a perzsak tanitvanyai voltak. A torok boripar a magyar
foldon kedvezo fejlodési koriilményekre talalt, mivel a nyersanyag, a kiilonféle allati bor,
boségesen allott rendelkezésére. A magyar timarok eltanultak a torok timarmesterség
fogasait, s az alf6ldi varosok »taban«-jaiban széltében viragzott a timarmesterség” (KAKUK
1955: 10-56). Mindezek alapjan érthetd, hogy a timarsag kiilonbozd mesterségbeli
fogasainak, eljardsainak megismerésével egyiitt a "timarhaz, cserzomuhely’ jelentésti oszman-
torok tabakhana sz4 is elterjedt, amelyb6l — amint mar szé esett réla — végiil is a Tabdn
foldrajzi név kialakult.

A magyar nyelvteriileten a Tabdn helynevek eléfordulasa, valamint a szandzsak-
székhelyek és azok kozvetlen kornyéke kozott is halvanyan korvonalazhatd bizonyos
Osszefiliggés, ugyanis a Taban elnevezések egy része a kiilonbozd szandzsakkozpontokban
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és az azokat kornyez0 telepiiléseken 6rz6dott meg napjainkig. Ebben szerepet jatszhatott
az a kortilmény is, hogy az ilyen helységekben nemcsak a kiilonféle tisztségviselo (pl. koz-
igazgatasi, katonai, vallasi stb.) t6rok vezeto réteg telepiilt meg, hanem altaldban nagyobb
szamu kézmtiiparossag (koztiik a borfeldolgozo ipar) is (vo. pl. VASS 1972: 67). ,,A t6rok
hédoltsag néprajzi €s nyelvi nyomai a foldrajzi nevekben” ciml tanulmanyomhoz mar
korabban atnéztem az eddig megjelent (megyei, jarasi és egyeb) helynévgyiijteményeket,
s egyetlen olyan telepiilést sem talaltam — az egyes helységek nagysagat is figyelembe
véve —, ahol annyi, a térékdalashoz kapcsolddd f6ldrajzi név maradt fenn, mint Torok-
koppanyban. Vajon mivel magyarazhaté mindez? A félvetett kérdésre a kozség hodolt-
sag kori torténete adja meg a valaszt.

Torokkoppany lakoinak szama az 1970-es évek kozepén megkozelitdleg 800 volt
(v6. PAPP-VEGH 1974: 256), azdta azonban csokkent. Napjainkban félezer koriil lehet,
azaz annyi koriil mozog, mint ahanyan — csak a magyarokat szamitva — 1556-ban lak-
hattak, 6ssznépessége ugyanis akkoriban a mas nemzetiségiickkel egyiitt mintegy masfél
ezret tett ki (v6. VASS 1972: 62, 67).

A torok kor kutatdinak munkaibol jol kirajzoldodik eldttink Torokkoppany jelent6-
ségének 16. szazadi kibontakozéasa. A mohacsi csata utani szerepének megnovekedésérol
SZAKALY FERENC példaul a kovetkezoket irta: ,Koppany egyébként a Tolna megyei
vartorténet egyik legrejtélyesebb kérdését veti fel. A kozépkorban jelentéktelen hely,
vararol sem 1526 el6tt, sem a partharcok koraban nem tesznek emlitést a forrasok, pedig
akkoriban még a hevenyészett er6dok is nagy értéket képviseltek. Az 1542-es dika-
jegyzék a tartozékait emlegeti, tehat feltételezhetd, hogy addigra mar valamilyen erds-
ség, talan palankokbdl dsszerott birtokkdzpont allott itt. Ezzel szemben a térok kezén jol
meger0sitett végvarként keriil szemiink elé. Az 1580-as években azt tartottdk rdla, hogy
400 lakott haza, gazdag kereskedéi és tarhazai vannak. A feljegyzés készitje szerint a
térokoknek Budan kiviil nincs gazdagabb varosuk Koppanynal. Ezt a rendkiviili valto-
zast tudva, nem gondolhatunk masra, mint hogy a hatarvidéki varosban a keresztény
vilaggal arucserét bonyolitd térok kereskeddk telepedtek meg. Koppany fejlodésének
itemét jol szemlélteti, hogy mig a korabban 6sszehasonlithatatlanul nagyobb és gazda-
gabb Szekszardon csak 1 dzsami és 4 mecset épiilt, addig Koppanyban 4 dzsamit és 11
mecsetet emeltek a hoditok” (SZAKALY 1969: 52). Hasonld fejlodésrdl adnak szamot
Vass ELOD kutatasai is: ,,Térokkoppany eleste utan, a torokok itt szervezték meg a budai
tartomany egy ujabb szandzséakjat és itt mikodott a koppanyi kadi birdsagi székhelye is.
[...] Igy vélhatott Torokkoppany stratégiai helyzeténél fogva egész Eszak- és Kiilss-
Somogy kozpontjava. [...] A szandzsdkszékhelyiil kiszemelt Torokkoppany kozség €s
vara fallal és arokkal vald koriilkeritésiik nyoman, tovabba a mohamedan épiiletek kialli-
tasaval egy ) balkani jellegii kisvarossa lett. [...] Az 0 kisvaros egyes negyedeiben a
beszallasolt mohamedan tisztségviseldk, katonak és veliik jott iparosok, kereskedok,
foleg a mohamedan Bosznia és Albania szegény vidékeinek szerencsét probald telepesei
kerestek itt uj egzisztencidt maguknak. Ezenkiviil jelent6s szerb vlah vagy iflak tomegek
telepedtek meg a Torokkoppany kornyéki 89 faluban és magaban az 1j kisvarosban is. [...]
A varos talan 1500 f6s lakossagabdl hozzavet6leg 1/3-a lehetett magyar” (VASS 1972: 67).

A magyar nyelvteriileten a Tabdn helynevek eléfordulasa, valamint a szandzsak-
székhelyek és azok kozvetlen kornyéke kozott is halvanyan korvonalazhatd bizonyos
Osszefiiggés, ugyanis a Tabdn elnevezések egy része a kiilonbozé szandzsakkézpontokban
és az azokat kornyezo teleptiléseken 6rzodott meg napjainkig. Ebben szerepet jatszhatott az
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a koriilmény is, hogy az ilyen helységekben nemcsak a kiilonféle tisztségviseld (pl. koz-
igazgatasi, katonai, vallési stb.) torok vezeto réteg telepiilt meg, hanem altaldban nagyobb
szamu kézmiiiparossag (koztiik a borfeldolgozo ipar) is (v6. pl. VASS 1972: 67).

,»A torok hodoltsag néprajzi és nyelvi nyomai a foldrajzi nevekben” cimii tanulma-
nyomhoz mar korabban atnéztem az eddig megjelent (megyei, jarasi és egyéb) helynév-
gylijteményeket, s egyetlen olyan telepiilést sem talaltam — az egyes helységek nagysagat
is figyelembe véve —, ahol annyi, a térokdulashoz kapcsolddd foldrajzi név maradt fenn,
mint Tor6kkoppanyban. Vajon mivel magyarazhaté mindez? A folvetett kérdésre a koz-
ség hodoltsag kori toérténete adja meg a valaszt. Torokkoppany hddoltsag kori jelent6-
sége, katonai, gazdasagi, kulturalis szerepe és a t6rokok hosszan tartd jelenléte az idézett
torténeti munkakbol jol kivilaglik. Igy valik érthetévé, hogy miért is keletkezhetett a
korabeli Koppanyban jo néhany oszman-t6rok eredetli helynév és olyan f6ldrajzi név is,
amelyhez a térok vilag emléke flizodik. A néphagyomany szerepét, a helyi lakossag
multjahoz vald ragaszkodasanak erejét mutatja az a tény, hogy a szdban forgé foldrajzi
nevek a torok uralom utani idékben a korabbi jelentdségét vesztett, kiskozséggé valt
Torokkoppanyban napjainkig fennmaradhattak.
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JOZSEF SZABO, Traces of the former Turkish occupation in the geographical
names of Torokkoppany

This paper presents the Turkish-related geographical names of Térokkoppany. Toérokkoppany is
a village in the Northeastern part of Somogy county, which used to be a centre of a sanjak under the
Turkish rule. With its border fortress strengthened by the Turks the village played an important
strategic role. Many still existing geographical names of the settlement (cf. Tor6kkoppany data in the
volume “Somogy megye foldrajzi nevei” [Geographical Names of Somogy County]) were born in
this era. Some of these names evoke a tradition or a legend in connection with the Turkish rule. The
number of place names of Osmanli origin, compared to the quantity of Turkish-related geographical
names in other territories once occupied, is relatively large, which also proves the contemporary
importance of Térokkoppany.



